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Read this manual carefully before using this product, retain
it, and follow the instructions below. Failure to follow these
rules and instructions increases the risk of injury or death.
The use of second-hand equipment is strongly discouraged
If the product is resold outside the first country of destina-
tion, it is essential for the safety of the user that the retailer
provides the user manudl, the instructions for maintenance,
for periodic examinations as well as the instructions relating
to repairs, written in the language of the country where the
product is used

1- PRODUCT DEFINITION
This product is a personal protective equipment (PPE)
against the risk of fall from height. It must be combined with
other components to form a complete personal protective
system that prevents or arrests a fall. A personal protective
system against falls from height comprises: a body support
device, fixed to a reliable anchor point, via one or more
linking devices. This whole system is called the belay line.
This product is a harness designed for connecting the clim-
ber's rope for the practice of climbing and mountaineering
The practice of work at height or canyoning, except if the
harness is specialized designed for this use, is forbidden

1l - MEANING OF MARKINGS
EU declaration of conformity available on the website.
Manufacturer's name and address,

CE : Conformity to the European regulation 2016/425 on PPE,
followed by the number of the organization overseeing the
control of manufacturing*.

Model Name

size of the product

EN12277+AT:2018 : Standard reference,

Type B: Full Small body Harness for people up to 40kg or Type
C it Harness or Type D: Chest Harness,

UIAA certified (Union Internationale des Associations d'Alpi-
nismes) if applicable

IDN : Serial number,

Month and Year of manufacture

Always read and follow warnings and instructions.

il - APPLICATION AND LIMITS
This product complies with the following requirements:

- Regulation EU 2016/425 on PPE

-EN 12 277 +AT2018 : Type B : Small bodly Harness for people
Up to 40kg or Type C: Sit harness for mountaineering or Type
D : Chest harness

This product must not be used beyond its limits.

This product is intended only for use by trained, competent,
experienced, and qualified persons capable of interpreting
and applying these instructions or persons placed under the

direct control of a competent person.

This harness must be used with a dynamic rope conforming
to the standards in application in the country of sale (exa-
mple conform to EN892 in EU). If it is used with a tape or a
static rope, and if there is risk of a fall, use a shock absorber
to diminish the shock load

The few cases of misuses presented in this manual are not
exhaustive. There are a multitude of misuses that are not
possible to list.

IV - WARNINGS

This product must not be exposed to extreme climatic
conditions, mechanical constraints, or chemical substances
which could alter its performances (humidity, extreme tem-
peratures, sharp edges, vibrations, dust, chemical products,
electric currents, cuts, abrasion, UV radiations, salt water,
etc.). The temperature must never get under -40°C or ex-
ceed 80°C. Failure to follow these guidelines may negatively
affect this product’s performances.

Special knowledge and training are required to use this
product.

This product must be personally allocated to a competent
person for its entire life. When used outside of the main user's
presence, this product can sustain grave damage which
may not be visible.

Verify that all the components of the belay line comply with
European standards, are suitable for the intended use, com-
patible with each other, and that they can be combined wit-
hout presenting a safety risk. When using several articles, the
safety function of one article may be affected by the safety
function of the others or interfere with it and therefore pre-
sent a danger. Follow the user manual of each component
used in combination with this product.

Keep an identification sheet for each component, subsys-
tem, or system. An example of identification sheet is provi-
ded in this manual

The use of “second-hand” equipment is strongly discou-
raged.

V - INSPECTION

Before and after each use, a visual inspection and functio-
nality test should be performed to verify that this product is
usable and works as intended. Inspect each sewing, web-
bing and check the buckles.

User safety is linked to maintaining the efficiency and resis-
tance of the equipment.

Visual inspection and functionality test: Verify that no part of
this product shows any sign of cuts, fraying, melting, cracks,
deformation, excessive play, sharp edges, corrosion, 1 mm or
deeper wear marks.

This product should be inspected strictly following the
procedure below, and its identification sheet updated by a
competent person at least once a year, and more frequently
depending on the conditions of use. Inspection is conside-
red failed if



- It has failed manual and/or visual inspection;
- It has suffered a fall or a violent shock, even if no damage is
visible, internal ruptures may affect its performances;
- It has come into contact with chemicals (in the case of
c\eom‘;g agents or paints, specific pre-use tests must be
made;

-t ho)s been exposed to extreme temperature (< -40°C or
> 80°

- Its usage history is unknown;
- The applicable standards are obsolete;

- Its markings are not legible;
- There is any doubt about its safety;
If this product fails inspection, it should be destroyed to
prevent further use.

VI- USE

Before actual use, perform a suspension test, in a safe place,
to ascertain whether this harness is adapted to your mor-
phology.

It is imperative that the diagram instructions for tying-in
and closing the harness are followed, and that buckles, and
adjustment elements are checked during use.(On the leaflet
on the manual)

Avoid any rubbing against abrasive or sharp surfaces which
could damage the hamess.

When affected by water or ice the harness becomes much
more sensitive to abrasion: redouble your precautions

Do not use a karabiner for tying-in if there is the risk of a fall.
For each use as the recipient of braking (abseil, belaying) or
for ascending fixed ropes, refer to the diagrams.

The recommended knot for tying-in is the figure of 8.

If a sit-harness is used in conjunction with a chest harness,
refer to the tying-in diagrams.

Achest harness (Type D) is only to be used with a sit harness
(Type C) because of the risks of injury.

Temperature of storage or use must not exceed 80°C. The
melting temperature of polyamide is 230°C.

VII - MAINTENANCE

All necessary maintenance operations must be carried out
by competent persons explicitly authorized and scrupu-
lously following the operational instructions established by
the manufacturer.

Any repair modification of this product is strictly prohibited.
Modifying or removing original items may affect its perfor-
mance,

Avoid unnecessary exposure to UV. Store the harness in the
shade, away from damp and sources of heat. For transpor-
ting, bear the same considerations in mind.

Cleaning: Wash this product in clear, cold water (maximum
30°), possibly with a washing agent designed for delicate
textiles, using a brush made with synthetic bristles. Rinse with
clear water without detergent. Do not machine wash or use
a pressure washer.

Disinfection: Using materials that have no effect on the syn-

thetic materials of the product.
Drying: Allow to dry naturally in the shade, away from direct
heat.

VIl - STORAGE AND TRANSPORT

Storage and transport conditions before first use and
between successive uses are an important factor in main-
taining the performance of this product

This product must not be loaded during storage.

Store away from light, humidity, dust, any heat source, or
chemical. Maintain the storage temperature around 20°C
within the limit of % 15°C.

IX = LIFETIME

Lifetime = Storage time before first use + time in use.
Storage time: In good storage conditions this product may
be kept for 5 years before first use without affecting its per-
formance.

Time in use: Up to 10 years.

Total maximum lifetime (storage and use) is thus limited to
15 years.

Warning: This is a potential lifetime. This product can be
destroyed during its first use. It is subject to aging. Its actual
lifetime depends on the conditions of storage, use, cleaning,
inspection, and maintenance.

The inspection alone can determine if the product can be
used.

X - GUARANTEE

This product is guaranteed for 3 years against any defect in
material or workmanship.

The warranty is excluded in the following cases: normal wear
and tear, oxidation, modifications, alterations, repairs, poor
storage, poor maintenance, damage due to accidents, ne-
gligence, uses for which this product is not intended, if the
marking or individual number is no longer legible or missing,
if this product is marked with markers or with stickers that are
not authorized by the manufacturer.



arapcku (BG

MpoveTete  BHUMATENHO TOBA PBLKOBOACTBO, Npean Aa
uanonasate To3M MPOAYKT, 3anasete o W criepsaiite
MHCTPYKUuMTe no-gony. HecnaseaHeto Ha Teau mpasuna u
VHCTPYKUWM yBenuuaBa pucka OT HapaHsiBaHe win peath
Vianonasareto Ha ofopynpaHe BTopa ynotpeGa e CTporo

3abpaHeHo.
AKO NpoAyKTLT  ce ﬂpO/:laBa W3BbH MbpBata CTpaHa
3HaveHne 3a
Beaonacuocrra Ha nomeﬁwenﬁ e TbproeeubT Ha apebHo aa
19,

Tosan npopykT He TpsiGBa [a Ce MaNOMaga M3BbH HETOBUTE
OrpaHuyeHms.

Toau NPOAYKT e NpefiHa3HaueH 3a yrotpeba camo ot oByueHn,
mua, enocobHu
fa TbkyBaT M MpunaraT Te3U MHCTPYKUMM, WM OT fuua,
MOCTABEHM NOA MPEKMS KOHTPON Ha KOMMETEHTHO NLE.

Toau Koma TpsiGBa fa Ce M3NOM3Ba C [AMHAMUYHO BLXE,
OTIOBAPAILO Ha CTaHZAPTUTE, KOWTO Ce MpuUnaraT B CTpaHara
Ha npopaxBa (Hanpumep, otrosaps Ha EN892 B EC). Ako
Ce M3M0N3Ba C NEHTa UM CTaTUYHO BbXE 1 ako MMa pUck o1
nagae, U3nonasaiite aMopTUCLOP, 3a Aa HamasnuTe YAapHOTO
HaToBapBaHe

Marioto cnyqam Ha HenpaeunHa 1 norpeuma ynoTpeﬁa

3a nompbwa, 3a nepwoﬂmwum npoaepkm, KaKTO M MHCTPYKUMY,
CBbP3aH! C PEMOHTA, HaMiCaHi Ha e3uka Ha CTpaHara, B KOSTO
Ce 13non3ea NpoayKTLT.

| - ONPEAENEHUE HA NPOAYKTA

Toan npoaykT e nuyHo npeanasHo cpeacteo (MMNC) cpewyy
puCK OT NajaHe OT BACOuMHA. TpsiGsa fa ce KoMGUHVMpa C
[OpYrY KOMMOHEHTY, 33 f1a 06pa3dyBa LANOCTHA NYHA 3aLLMUTHA
ciCTeMa, KOSTO NpeoTBpaTABa UMM Cvpa naaaHe. Cuctemara
3a N4H 3aLLMTA CPELLly NafjaHe OT BUCOUMHA BKITIOYBA: ONOPHO
YCTPOWCTBO 3a TAMOTO, (HUKCMPAHO KbM HafexaHa Touka Ha
3aKOTBSAHE, YPE3 EHO WM MOBEYE CBLP3BALUM YCTPOWCTBA.
LisinaTa Tasu cucTeMa ce Hapuia oCUrypuTenHa NHIs.

Toan npopykt e cbpys,

BO, He C:
MHOXECTBO smnoae HenpaswnHa n ncrpeLuHa ynotpe6a, Komo
He e Bb3MOXHO f1a ce 13BposT.

IV - NIPEQYNPEXAEHWUA
Tosn npoaykt He Tpsbea Aa Gbae vanaraH Ha eKCTPEMHM
yen 40

3 HaTC
XUMUYHY BELLIECTBA, KOUTO BUXa MOITIA /12 MPOMEHSIT HETOBUTE
XapaKTepUCTUKM (BnamnocT €KCTPEMHI TeMnepaTpr ocTpu
pbbose, npoayKTH,

TOK, nopsi3BaHe, aﬁpaavm UV nbyeHns, conexa Eoﬂa nap.).
TeMnepaTypaTa He Tpsi6Ba Ja najja noa -40°C v Aa HaaBuLwaBa
80°C. Hecnassareto Ha Tean yxaaanm MOoXe f1a ce oTpasu
HEraTMBHO Ha paboTaTa Ha To31 NPozYK

Ha BLXKETO Ha kaTepava 3a MPaKTMKyBaHe Ha KaTepeHe W
annuH13bM.
3abpaHeHo e npakTuKyBaHeTo Ha paBoTa Ha BMCOYMHA Wnn
KaHBOHVHI, OCBEH ako cOpyATa He e cneumanHo npoekTMpaHa
3a Tasu uen.

Il - 3HAYEHME HA MAPKUPOBKWUTE
EC peknapauvsTa 3a CbOTBETCTBME € OCTBMHA Ha yeGealiTa.
Wme v anpec Ha npoussoauTens,

: CbotBeTCTBME C eBponelickus pernameHt 2016/425
otHocHo JIMNC, nocneagaHo OT HOMEpa Ha OpraHu3auusiTa,
KOSITO KOHTPONMPA MPOU3BOCTBOTO*.

Wwme Ha mogena

Paamep Ha npoaykta

EN12277+A1:2018: CrangapTHa pechepeHums,

Tun B: Komnnekt cpyn 3a xopa ¢ Terno Ao 40 kr unu Tun C:
cepswa copys unu Tun D: rpbaHa copys,

Ci ot UIAA ( Cblo3 Ha

3ana TO3V POAYKT, 3a/:lbn>«wenno e f06pe aa cre
YCBOMINU NPaBUNHUTE HAYUHN HA yNOTpe!
Toau npoaykT TpsGea fa 6bae nosepeH l'IVNHO Ha KOMMETEHTHO
nvue npe3 uenus My XMBOT. Korato ce u3nonssa u3BbH
MPUCHCTBMETO HA OCHOBHUS noTpeﬁwen, TO3KU NPOAYKT MOXe
42 NpeTbpnu CepUO3HU LLETH, KOUTO MOXE Aa He ca BUAUMU.
YBepeTe Ce, Y& BCMYKM KOMMOHEHTU Ha ocuryputenHara nuHns
OTrOBapAT Ha eBPOMECKWTE CTaHRapTh, Ca MOXOAslM 3a
HpeﬂHaSHa‘leHME’TO €a CbBMECTUMKU nomexay cu u morat ga
MCK 38
KOFETO Ce Wu3nonsear HAKOMKO apTukyna, (byHKLMHTa 33
6esonacHocT Ha €AWH apTuKyn moxe aa ﬁbﬂle 3acerHara ot
d)yHKLuAaTa 3a 6e30MacHOCT Ha OCTaHasnuTe Win Aa UM npeyu
Aa onacHocT. C.
pbKDEDﬂCTBOTO 3a HDTDEGMTEI'IR Ha BCEKM KOMMOHEeHT,
W3non3saH B KOMﬁwHaLlMﬂ C TO31 NPOAYKT.
Cbxpauﬂaame MﬂeHTMd}MKaMMOHSH JINCT 3a BCEKU KOMIMOHEHT,
noacvuctemMa unu cuctema. anMEp 3a MHEHTM[bMKaLlIAOHeH

acoumaLuy), ako e NPUIoKMMO
IDN: CepvieH Homep,

Meceu v roanHa Ha NPOM3BOACTBO
BuHarn  ueteTe w  cnepgaiite
VHCTpYKUMMTE.

Il - IPUNOXEHWA U OTPAHUYEHUA

To3 NPOAYKT OTTOBaPS Ha CIEAHNTE UINCKBAHMS:

- Esponeiicku pemamem 2016/425 otHocHo JMC.

-EN 12 277 +A1:2018: Tun B: cBpys 3a xopa ¢ Terno o 40
K unu Tun C: cefiAwa cBpys 3a KaTepene v Tun D: rpbaHa
copys

npeaynpexaenusta 1
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nucr e H B TOBA PBbKOBOACTBO.
ManonssaHeTo Ha ofopygeaHe BTopa ynotpeGa e CTporo
3abpaHeHo.

V - UHCMEKUMA

Mpean u cnep Bcsika ynotpeba TpsibBa Aa ce W3BbpLUBA
BM3yanHa npoBepKa M TeCT 3a (hyHKUMOHANHOCT, 3a Aa ce
npoBepy Aanu T03M NPOAYKT € fofeH 3a ynoTpeGa u paGoTu
Mo npenHasHauexye. [poBepeTe BCEKNM LIEB, pembuuTe ¥
KaTapamure.

Be3onacHocTTa Ha noTpeGuTens e cebp3ana C NoAbPKaHeTo
Ha eheKTUBHOCTTA 1 YCTOMYMBOCTTA Ha OGOPY/IBAHETO.
BuayanHa nposepka u TecT 3a dyHkumoHanHocT: [Nposepete



Aanu No HUKOS YacT Ha TO3M MPOAYKT HAMA Ceav OT CpAsBaHe,
M3TbpKBaHe, ~ pasTonABaHe,  MykHaTWHW,  Aedhopmaums,
npekomepHa XxnaGuHa, oCTpU PwGOBE, KOpO3Ws, crean oT
M3HOCBaHe C ieGenvHa 1 MM uni noseve.

Toan npopykT Tpsbea aa ce CTPYKTHO,

€eNneMEHTI MOXe /1a NOBNsie Ha paBoTara Ha NpoayKTa.
W3Gsrsaiite HeHyXHo u3naraHe Ha UV nbuu. CbxpaHsiBaiite
cOpysiTa Ha CsiHKa, /Janey OT Briara 1 U3TOMHULM Ha TONMMHa.
r‘lpn TPaHCNOPTUPaHE MMATe NPEABIA ChILUTE YCIOBYS.

npouedypara Mo-gony, a HeroBusaT

VamunitTe TO3W NpOAYKT B uMCTa, CTyAeHa

nmcT Tpsiea Aa ce akTyanuaupa ot nMUe noHe

Eona 30°C), eBeHTyanHo C nepwneH npenapart,

BEAHDBX rOULLHO, a 1 NO-4eCTO B 3aBMCMMOCT OT yCrnoBusiTa Ha
ynotpe6a. Mposepkata ce cunTa 3a HeycreluHa, ako:

- He e npemuHan pbyHa u/mnu BuayanHa nposepka;

- E NpeTbpnsn najjane i CuneH yaap, 0py ako HAMa BIguMi
nospeau, BbTPELHUTE pasKbCBaHWA MoraT [a MoBMUAAT Ha
paborata my;

- E BnesHan B KOHTaKT ¢ XuMuUKann (B cnyhlaﬁ Ha nouucTealm
npenapati unu Gon TpsBea fa ce HanpaBsT CheunduyHM
TecToBe npeau ynotpeba);

- Bun e uanoxeH Ha ekctpemHu Temnepatypu (< -40°C unm >
80°C);

- VICTODMﬂTa Ha HerosaTta ynoTpeﬁa © Hen3BecTHa;

- !'Ipmno*mmme CTaHaapTu ca ocTapenu;

- MapkvpoBKUTE My Ca HEYETNMBY;

- ChlLIeCTBYBA CbMHEHIE OTHOCHO HeroBaTa 6e3onacHoCT;

AKO TO3M NPOAYKT He MpeMuHe npoBepkata, Toi TpsGea
ha Bw:le YHULLOXEH, 3a Oa ce npeaoTspatu no-HatarbluHa
ynorpe6a.

VI-YNOTPEBA

Mpeav aeiicTeuTenHa yroTpeGa HanpaseTe TECT 3a OKausaHe
Ha Ge3onacHo MsICTO, 3a Aa NpoBepuTe Aanu Tasu copys e
apanTupaHa Kem MDPQ)QHOWIRTE Ha Bawweto Tano.
Bam;nxwenno € [la ce Cnassar MHCTPyKUMWUTE Ha cxemara 3a
3aBbp3BaHe W 3aTBapsiHe Ha KonaHa, KakTo U ja ce npoeepseat
KarapamuTe W eneMeHTuTe 3a perynvpaHe no Bpeme Ha
ynoTpe6a (B NUCTOBKaTa Ha PLKOBOACTBOTO)

WNaBsrsaitte BcAkakeo TpueHe B abBpasvBHM UMW OCTPU
NOBBLPXHOCTK, KOUTO MOraT Aa nospeaaTt CGDyHTa.

an nonagaHe Ha BoAa wiu neq cﬁpyma CTaBa MHOro no-

a TbKaHW, Karo u3nonssare
YeTka CbC CUHTETUYEH KOCbM. M3nnakHete ¢ uucta BOAa 6e3
no4vcTeall npenapar. He nepete B nepanHa unv B MawuHa
NoA Hansiraxe.
hekums: U Ha , KOUTO He oka3sat
BNUAHWE BbPXY CUHTETUYHUTE MaTtepuani Ha npoaykTa.
I/IecquaEaHe: OcraBete fa W3CbXHe eCTeCTBEHO Ha CsiHKa,
[Aaney ot npsika TonnuHa.

VIl - CbXPAHEHWUE U TPAHCTNIOPTUPAHE

YCrnoBusiTa Ha CbXpaHeHHe 1 TPaHCTIOpTUPaHe Npeau Mbpeara
ynotpeba 1 Mexzy MocnefoBaTenHuTe yrotpebu ca BaxeH
haKTOp 3a NO[YIBPKAHE Ha EDEKTUBHOCTTA HA TO3M NPOAYKT.
Toau npoaykT He TpsiGBa Aa ce HaToBapsa Mo Bpeme Ha
CbXpaHeHwe.

CuxpaHsiBaiiTe farney OT CBETVHA, B/ara, Npax, U3TOYHMK Ha
TONMMHA WM Xumukanu. Moadbpxaiite Temneparypara Ha
cbxpaHeHue okorno 20°C B pamkuTte Ha + 15°C.

IX - CPOK HA YNOTPEBA

Cpok Ha eKkcnnoatauusi = Bpeme Ha CbXpaHeHnue npean
nbpsata ynotpeGa + Bpeme Ha ynotpeba.

Bpeme 3a cbxpaHenue: Mpu [oBpu ycrnosusi, TO3W NPOAYKT
MOXe fia ce CbxpaHsBa B NPOAbIDKEHWE Ha 5 roguHu npeau
nbpBara ynoTpeGa, 6e3 ToBA [a ce OTpa3n Ha Herosute
XapaKTepuCTUKK.

Bpeme Ha ynotpe6a: [lo 10 roguHu.

Taka obwumaT H CPOK Ha (c

W M3MON3BaHe) e orpaHnyeH 4o 15 roaunu.

Mpepynpexienme:  ToBa €  roTeHuManeH Cpok  Ha
Toan npoaykT moxe fAa Gbae YHULIOKeH

KbM yABoeTe npe| Mepku
He uanonagaiite KapaﬁMHep 3a 3aKavaHe KbM BbXETO, Korato
NpaKT1KyBaHe AEMHOCT C PUCK OT nadaHe.

Mpu M3non3saHe Ha yCTpoONCTBa CbC cnmpa\mo nemcnsme (3a

npn nbpsara ynmpeﬁa I'Io/:lnem Ha cTtapeeHe. HeroBust
CpOK Ha yenosusi Ha

panen, ocurypsiaxe), Kakto u npu

BLXe, CNasBaiiTe yKa3aHusiTa OT CXemuTe.

TpenopbumTenHusT Bb3en 3a 06BbLP3BAHE € OCMULa.

Axo ce u3nonaea ceasiua copys B koMBUHaLMS ¢ rpbaHa cOpys,

BIKTE CXEMUTE 33 BPb3BaHe

Mpwvanata cbpys (Tun D) TpsibBa Aa ce uanon3sa camo ChC

cepsiwa cbpys (Tun C) nopaam onacHoCTTa oT HapaHsiBaHe.

Temneparypara Ha CbXpaHeHue UM U3NonasaHe He Tpﬂﬁea na
230°C.

csxpaueume ynorpeGa nowmcmane npoBepKa 1 NOAAPbXKA.
€ ga [iany NpoayKTLT MoXe
aa ce wuanonassa.

X - TAPAHUMA

Toan NpomyKT UMa rapaHums 3a 3 TOAUHM CPeLlly BCsKaKBn
neeKTi B MaTepuana unu uspaborkara.

Viakniouerns  OT  rapaHumMsATa: HOPMasHO M3HOCBaHe Mpu
ynotpe6a, okcpauus, MoaucuKkauui, MPOMEHY, nonpaski,

Hazpuwwaea 80°C. Toukarta Ha ToneHe Ha

VIl - NOAAPBXKA
Beuuiku [IeHOCT MO Mo} TpsibBa aa ce
M3BbpLUBAT OT KOMMETEHTHU nuua, VISDVNHD YNMbHOMOLLIEHU

ou noBpeav nopaav
37OMONYKH, HEBPEXHOCT, HenpaBWiHa yNoTpeta, ynoTpeba
Ha NPoyKTa He Mo NpeaHa3HaueHune, ako MapkvpoBkaTta Mnu
MHAVBUAYANHUAT HOMEP BEYe He Ca YETIIMBI N JIANCBAT, aKo
TO3V NPOAYKT € MapK1paH ¢ Mapkeph i CbC CTUKEPH, KOUTO
He ca or X

M CTPUKTHO

YCTaHOBEHM OT NPON3BOAVTENS.

Bcsika peMOHTHa Moaudukalms Ha To3u MPOAYKT € CTporo
n

Ha OpurvHanHn
5



Identification sheet

1. Type of equipement : —
[}
Q
-]

BEAL - 38780 Pont-Evéque » France
Tél: 33 (0)4 74 78 88 88
beal-planet.com
commercial@beal-planet.com

2. Name of the product :

3. Individual number : 5. Date of purchase :
‘ [ ‘ I |

Key IdN
4. Year of manufacture : 6. Date of first use :
7.User: 8.0wner:

9.Comments :

52



10. Inspection sheet

11. Date
(ifmm/yyyy)

12. Inspected by

(NAME First name)

13. Comments and reason

14. Next
(ii/mm/yyyy)

15. Decision
(oK/reject)




Fiche d'identification: 1 Type
équipement. 2Nom du produit. 3Numéro
d'identification. 4 Année de fabrication.
5 Date dachat. 6 Date de premiére
utilisation. 7 Utilisateur. 8 Propriétaire. 9
Commentaires. 10 Historique d'inspection.
11 Date du contrdle. 12 Inspecté par. 13
Commentaire et motif. 14 Suivant. 15
Décision.

€9 Ficha de identificacién: 1 Tipo de equipo.
2 Nombre del producto. 3 Numero de
identificacion. 4 Afo de fabricacion. 5 Fecha
de compra. 6 Fecha del primer uso. 7 Usuario.
8 Propietario. 9 Comentarios. 10 Hoja de
registro de inspeccion. 11 Fecha de inspeccion.
12 Inspeccionado por. 13 Comentario y causa.
14 Siguiente. 15 Decision.

Scheda di identificazione: 1 Tipo di
apparecchiatura. 2 Nome del prodotto.
3 Numero di identificazione. 4 Anno di
fabbricazione. 5 Data di acquisto. 6 Data
di primo utilizzo. 7 Utente. 8 Proprietario. 9
commenti. 10 Foglio di registrazione delle
ispezioni. 11 Data dellispezione. 12 Ispezionato
da. 13 Commento e causa. 14 Avanti. 15
Decisione.

Identifikationsblatt : 1 Gerdtetyp. 2 Name
des Produkts. 3 Identifikationsnummer. 4
Baujahr. 5 Kaufdatum. 6 Datum der ersten
Verwendung. 7 Benutzer. 8 Eigentimer. 9
Kommentare. 10 Prufprotokollblatt. 11 Datum
der Inspektion. 12 Gepruft von. 13 Kommentar
und Ursache. 14 Weiter. 15 Entscheidung.

Folha de identificagéio: 1 Tipo de
equipamento. 2 Nome do produto. 3 NGmero
de identificagdo. 4 Anos de fabricagéo. 5 Data
da compra. 6 Data da primeira utilizagéo.
7 Usudrio. 8 Proprietario. 9 Comentdrios. 10
Folha de registro de inspegdo. 11 Data da
inspecdo. 12 Inspecionado por. 13 Comente e
cause. 14 A seguir. 15 Decisdo.

Identifikationsblad: 1 Typ av utrustning. 2
Produktens namn. 3 Identifikationsnummer.
4 tillverkningsdr. 5 Inkdpsdatum. 6 Datum for
férsta anvandning. 7 Anvéndare. 8 Agare. 9
kommentarer. 10 Inspektionsjournal. 11 Datum
for inspektion. 12 Besiktigad av. 13 Kommentar
och orsak. 14 Nésta. 15 Beslut.

9 Identifikasjonsark: 1 Type utstyr. 2 Navn
pd produktet. 3 Identifikasjonsnummer. 4 dars
produksjon. 5 Kjepsdato. 6 Dato for ferste
gangs bruk. 7 Bruker. 8 Eier. 9 kommentarer.
10 Inspeksjonsjournall. 11 Dato for inspeksjon. 12
Inspisert av. 13 Kommentar og drsak. 14 Neste.
15 Vedtak.

Identifikationsblad: 1 Type udstyr. 2
Produktets navn. 3 Identifikationsnummer.
4 ars fremstilling. 5 Kebsdato. 6 Dato for
ferste brug. 7 Bruger. 8 Ejer. 9 kommentarer.
10 Inspektionsjournal. 11 Dato for eftersyn.
12 Besigtiget af. 13 Kommentar og drsag. 14
Noeste. 15 Afgerelse.

lidentificatieblad : 1 Type uitrusting. 2
Naam van het product. 3 Identificatienummer.
4 Jaar van fabricage. 5 Datum van aankoop.
6 Datum van eerste gebruik. 7 Gebruiker. 8
Eigenaar. 9 Opmerkingen. 10 Inspectieblad.
11 Datum van keuring. 12 Gekeurd door. 13
Opmerking en oorzaak. 14 Volgende. 15 Besluit.

() Tunnistuslomake: 1 Laitteen tyyppi.
2 Tuotteen nimi. 3 Tunnusnumero. 4
Valmistusvuosi. 5 Ostopdivd. 6 Ensimmdinen
kayttopdiva. 7 Kayttgja. 8 Omistaja. 9
kommenttia. 10  Tarkastuspoytékirja. 1
Tarkastuspdiva. 12 Tarkastaja. 13 Kommentti ja
syy. 14 Seuraava. 15 Paatos.

Karta identyfikacyjna: 1 Rodzaj sprzetu.
2 Nazwa produktu. 3 Numer identyfikacyjny.
4 rok produkcji. 5 Data zakupu. 6 Data
pierwszego uzycia. 7 Uzytkownik. 8 Wiasciciel.
9 komentarzy. 10 Protokdt kontroli. 11 Data
ogledzin. 12 Sprawdzone przez. 13 Komentarz i

, Przyczyna. 14 Dalej. 15 Decyzja.



BU Azonosité lap: 1 Berendezés tipusa. 2 A
termék neve. 3 Azonositd szdm. 4 Gydrtdsi
év. 5 Vasarlas datuma. 6 Az elsé haszndlat
datuma. 7 Felhaszndlé. 8 Tulajdonos. 9
Megjegyzés. 10 Ellendrzési jegyzokonyv.
N Az ellenérzés datuma. 12 Ellendrizte. 13
Megjegyzés és ok. 14 Kévetkezd. 16 hatdrozat.

Identifikaéni list 1 Typ zafizeni. 2 Nazev
produktu. 3 Identifikaéni €islo. 4 Rok vyroby.
5 Datum nékupu. 6 Datum prvniho poutziti. 7
Uzivatel. 8 Maijitel. 9 komentdr. 10 Z&znamovy
list kontroly. 11 Datum kontroly. 12 Kontrolovéno.
13 Komentdr a pficina. 14 Dalsi. 15 Rozhodnuti.

Identifikacijski list: 1 Vrsta opreme. 2
Ime izdelka. 3 lIdentifikacijska Stevilka. 4
Leto izdelave. 5 Datum nakupa. 6 Datum
prve uporabe. 7 Uporabnik. 8 Lastnik. 9
komentarjev. 10 InSpekcijski list. 11 Datum
pregleda. 12 Pregledal. 13 Komentar in vzrok. 14
Naprej. 15 Odlocba.

Identifikacijski list: 1 Vrsta opreme. 2 Naziv
proizvoda. 3 Identifikacijski broj. 4 godina
proizvodnje. 5 Datum kupnje. 6 Datum prve
upotrebe. 7 Korisnik. 8 Vlasnik. 9 komentara. 10
Zapisnik o inspekcijskom pregledu. 11 Datum
pregleda. 12 Pregledao. 13 Komentar i uzrok. 14
Sljedece. 15 Odluka.

K Identifikaény list: 1 Typ zariadenia. 2 Nazov
produktu. 3 Identifikacné Cislo. 4 rok vyroby.
5 Datum ndkupu. 6 Datum prvého pouzitia.
7 Pouzivatel. 8 Viastnik. 9 komentdrov. 10
Evidencny list inSpekcie. 11 Datum kontroly. 12
Kontroloval. 13 Komentér a pricina. 14 Dalej. 15
Rozhodnutie.

9 Fisa de identificare: 1 Tip echipament.
2 Denumirea produsului. 3 Numdr de
identificare. 4 An de fabricatie. 5 Data
achizitiei. 6 Data primei utilizdri. 7 Utilizator. 8
Proprietar. 9 comentarii. 10 Fisa de inregistrare
ainspectiei. 11 Data mspectlel 12 Inspectat de.
13 Comentariu si cauza. 14 Tn continuare. 15
Decizie.

@® Tanimlama sayfasi: 1 Ekipman tipi. 2
Uranan adi. 3 Kimlik numarast. 4 Uretim yil.
5 Satin aima tarihi. 6 ik kullanim tarihi. 7
Kullanicl. 8 Sahibi. 9 Yorumlar. 10 Muayene
kayit sayfasi. 11 Muayene tarihi. 12 tarafindan
denetlenmistir. 13 Yorum ve neden. 14 Sonraki.
15 Karar.
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I/Igeﬂm(bukauuonﬂbn?l mict : 1 Tun o6opynoBanms.
2 H: npopykra. 3 Vnentud PHHBIIT HOMEp.
4 Tom Bemycka. 5 [lara mokymkn. 6 [lata mepBoro
ucrnonbsosanns. 7 Ilombsosarens. 8 Brapenen. 9
KxommenTapueB. 10 Jluct akra ocmorpa. 11 Jlara
ocmotpa. 12 ITposepeno. 13 KomMenTapuit u mpidusa.
14 Tanee. 15 Pemenme.
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@vAo avayvapiong: 1 Tomog efomhiopov. 2
‘Ovopa Tov TpoiovTog. 3 Apibpog avayvapiong. 4 Etog
kataokevns. 5 Hpepopnvia ayopds. 6 Huepopnvia
g Xprone. 7 Xpromg. 8 Idoktimg. 9 oxoha.
10 ®OMo kataypagrg emBewpnong. 11 Hpepopnvia
emBempnong. 12 EmBewpni@nke amd. 13 ZxoAo ko autia.
14 X ovvéyewa. 15 Anogaon.

Wnentudukammonen miacr: 1 Tun obopyasaxe.
2 Vime Ha npoxykra. 3 Vinentnduxaiyonen Homep. 4
TOAIMHA Ha TIPOM3BOACTBO. 5 [lata Ha TMoKymka. 6 [lara
Ha 1rbpBa ymorpeba. 7 ITorpeburen. 8 Cobersenuk. 9
KxomeHTapa. 10 VIHcnekiponeH npotokon. 11 Jlara Ha
npoBepka. 12 ITposepero or. 13 Komenrap u npuunsa.
14 Cneppa. 15 Pewienne.



MODEL EN 12277 TYPE NOTIFIED BODY*
AIR TOP D VVuu
AERO CLASSIC I [} APAVE
ELLIPSE XT © APAVE
NOPAD C APAVE
SNOW GUIDE Cl APAVE
BAMBI II B VVuu
GHOST C APAVE
AERO PARK IV C APAVE
AERO TEAM IV C APAVE
AEROLITE C APAVE
BARRANCO Il C VVUu
RISE UP D APAVE
NEOKID Cc APAVE
NEO C APAVE
TRINITY (&3 APAVE
MORPHEUS C APAVE
*0598 : The number of the organization overseeing the control of manufacturing, SGS FIMKO Oy — Takomotie 8,
00380 Helsinki, FINLAND

Notified bodly for EU type-exarnination :
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